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3. ATSAKOMYBĖ

3.1. Jei Paslaugų teikėjas vėluoja suteikti Paslaugas ar ištaisyti jų trūkumus per Sutartyje
nustatytus terminus, tai nuo kitos kalendorinės dienos pradedami skaičiuoti delspinigiai (dydis
nurodytas Sutarties Specialiojoje dalyje) nuo vėluojamų teikti ir (ar) netinkamai suteiktų
Paslaugų kainos be PVM, už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną.

3.2. Jei Paslaugų gavėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą sąskaitą faktūrą, neatsiskaito už
Sutartyje nurodytus reikalavimus atitinkančias ir laiku suteiktas Paslaugas per Sutartyje
nustatytą terminą, tai nuo kitos kalendorinės dienos skaičiuojami delspinigiai (dydis nurodytas
Specialiojoje dalyje) nuo nesumokėtos sumos be PVM, už kiekvieną uždelstą kalendorinę
dieną.

3.3. Nustatoma Šalies maksimali mokėtinų netesybų riba – 20 procentų nuo Sutarties kainos be
PVM. Nurodyta suma neapima nuostolių atlyginimo ir trečiųjų šalių pritaikytų sankcijų vertės.
Šalies privalomos mokėti netesybos (jei jos nėra įskaitomos) ir (ar) priskaičiuoti nuostoliai turi
būti sumokėti kitai Šaliai per 45 (keturiasdešimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo
gavimo dienos. Ribos pasiekimas yra pagrindas vienašališkam Sutarties nutraukimui.

3.4. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje
prisiimtus įsipareigojimus.

3.5. Jei Paslaugų teikėjas, vykdydamas Sutartį, nesilaiko galiojančių teisės aktų reikalavimų ir dėl
to kompetentingos įgaliotos valstybinės institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Paslaugų
gavėjui, Paslaugų teikėjas įsipareigoja atlyginti Paslaugų gavėjui visus jo dėl to patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar žalą bei papildomas išlaidas.

3.6. Paslaugų teikėjas visais atvejais atsako už Paslaugų pristatymo metu jo pasitelktų asmenų
padarytus nuostolius ar žalą, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar žala būtų padaryta
Paslaugų gavėjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jų turtui.

3.7. Paslaugų gavėjas turi teisę sustabdyti mokėjimus Paslaugų teikėjui, jeigu Paslaugų teikėjas
nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, iki kol šie
įsipareigojimai nebus tinkamai įvykdyti.

4. SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

4.1. Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja ją pasirašius įgaliotiems Šalių atstovams ir galioja iki
Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyto termino.

4.2. Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba vienašališkai, Sutartyje
numatytais atvejais.

4.3. Kiekviena Šalis turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį be kompensacijų kitai Šaliai, jei:
Paslaugų gavėjas įspėjo Paslaugų teikėją prieš 30 dienų arba jei Paslaugų teikėjas įspėjo
Paslaugų gavėją 60 dienų iki numatomo Sutarties nutraukimo datos.

4.4. Sutarties nutraukimas nepanaikina Paslaugų gavėjo teisės reikalauti atlyginti nuostolius,
atsiradusius dėl Sutarties neįvykdymo (pvz., pakeičiančiosios sutarties sudarymas didesne
kaina), bei iki Sutarties nutraukimo priskaičiuotas netesybas.

4.5. Sutartis gali būti nutraukta kitais Sutartyje, CK ar kituose teisės aktuose nustatytais atvejais ir
tvarka.

4.6. Jei Sutartis nutraukiama / pripažįstama negaliojančia dėl Paslaugų teikėjo kaltės, įskaitant bet
neapsiribojant dėl sankcijų taikymo Paslaugų teikėjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui,
gamintojui, pirkimo objektui (jo daliai) ar dėl Paslaugų teikėjo, jo pasitelkto asmens, akcininko,
naudos gavėjo, pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grėsmės nacionaliniam saugumui,
Paslaugų gavėjo įsipareigojimai dėl kiekio išpirkimo negalioja.

4.7. Paslaugų gavėjas nedelsiant vienašališkai nutraukia Sutartį dėl Paslaugų teikėjo kaltės arba
sustabdo jos vykdymą Lietuvos Respublikoje įgyvendinamų sankcijų (toliau – sankcijos), kaip
tai apibrėžta Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme (toliau – Sankcijų įstatymas)
ir kituose tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose bei
S a n k c i j ų į g y v e n d i n i m o i r k o n t r o l ė s p o l i t i k o j e 1, įgyvendinimo laikotarpiui, apie tai įspėjęs
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Paslaugų teikėją raštu, jei Sutartis įsigaliojo iki šių tarptautinių sankcijų Lietuvos Respublikoje
įgyvendinimo nustatymo ir tai neprieštarauja Europos Sąjungos ar tarptautiniams teisės
aktams. Draudžiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartį, kurių vykdymas prieštarautų
Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms tarptautinėms sankcijoms.

4.8. Paslaugų gavėjas vienašališkai nutraukia Sutartį apie tai įspėjęs Paslaugų teikėją raštu, kai
Lietuvos Respublikos Vyriausybė Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui užtikrinti
svarbių objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka priima sprendimą, patvirtinantį, kad
Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų, arba šio įstatymo nustatyta tvarka yra
pateikiamos Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos koordinavimo
komisijos rekomendacijos dėl nacionalinio saugumo interesams užtikrinti būtinų priemonių,
susijusių su nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsauga. Tokia Sutartis laikoma
neteisėta ir negaliojančia, Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minėtu
įstatymu.

4.9. Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti raštu ir yra pasirašyti įgaliotų Šalių atstovų.
Sutartis gali būti keičiama VPĮ 89 str. / PĮ 97 str. tvarka.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Paslaugų teikėjui ir (ar) jo pasitelktiems ūkio subjektams, kurių pajėgumais jis remiasi, ir (ar)
subteikėjams, tai pat kiekvieno iš nurodytų asmenų kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal
Sutartį teikiamoms Paslaugomis ar jų metu naudojamomis prekėms nėra taikomos Lietuvos
Respublikoje įgyvendinamos sankcijos, įskaitant Jungtinių Amerikos Valstijų sankcijas, kaip
tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos
Respublikos teisės aktuose (bent vienai iš taikomų sankcijų) bei Sankcijų įgyvendinimo ir
kontrolės politikoje;

5.2. Paslaugų teikėjas ir (ar) jo pasitelkti ūkio subjektai, kurių pajėgumais jis remiasi, ir (ar)
subteikėjai ir jų teikiamos Paslaugos nekels grėsmės nacionaliniam saugumui ar (ir) Paslaugų
gavėjo verslui, įskaitant visišką atitikimą pirkimo metu taikomiems reikalavimams ir teisės aktų
nuostatoms.

5.3. Sutartis laikoma neteisėta ir negaliojančia, jei būtų nustatyta, kad Sutarties vykdymas
prieštarauja Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrėžta Sankcijų
įstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose
(bent vienai iš taikomų sankcijų) bei Sankcijų įgyvendinimo ir kontrolės politikoje. Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minėtu įstatymu. Pripažinus Sutartį
negaliojančia, taikoma restitucija, jei natūra grąžinimas neįmanomas, atlyginama pagal to, kas
buvo gauta, vertę pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais įkainiais, jeigu toks atlyginimas
neprieštarauja protingumo, sąžiningumo ir teisingumo kriterijams.

5.4. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai
trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.

5.5. Paslaugų teikėjas nėra laikomas asocijuotu su Paslaugų gavėju pagal galiojančius Lietuvos
Respublikos teisės aktus.

5.6. Paslaugų teikėjas įsipareigoja laikytis LTG grupės tiekėjo elgesio kodekso nuostatų (
p a s k e l b t a s v i e š a i 2) ir jame nurodytų veiklos principų, taip pat užtikrina, kad jų laikytųsi visi
Paslaugų teikėjo pasitelkti tretieji asmenys.

5.7. Visi pranešimai, susiję su Sutartimi, turi būti siunčiami Sutartyje numatytais rekvizitais. Šalys
privalo informuoti viena kitą apie jų rekvizitų pasikeitimą. Neinformavimo rizika tenka
neinformavusiai Šaliai.

5.8. Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat šios Sutarties vykdymo metu tiek sąmoningai, tiek
atsitiktinai atskleista informacija yra konfidenciali. Konfidencialumo pažeidimas laikytinas
esminiu Sutarties pažeidimu. Konfidencialumą pažeidusi Šalis sumoka kitai šaliai 20%
(maksimalios) Sutarties vertės be PVM dydžio baudą.
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5.9. Kiekviena Šalis privalo savarankiškai organizuoti tinkamą asmens duomenų tvarkymą laikantis
Bendrojo duomenų apsaugos reglamento ir kitų teisės aktų reikalavimų bei, kitos Šalies
prašymu, pateikti tai patvirtinančius įrodymus. Šalis, netinkamai vykdanti šiuos įsipareigojimus,
privalo atlyginti kitai Šaliai dėl to patirtus kitos Šalies nuostolius, įskaitant, bet neapsiribojant
valstybės institucijų paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

5.10. Sutartis yra sudaryta lietuvių kalba. Sutartis yra aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
Visus ginčus dėl šios sutarties vykdymo Šalys įsipareigoja spręsti derybomis. Jeigu Šalys šių
ginčų negali išspręsti derybomis per 30 kalendorinių dienų, jie sprendžiami Lietuvos
Respublikos teismuose teisės aktų nustatyta tvarka.

Paslaugų gavėjas:

UAB „LTG Link“

Korporatyvinės veiklos vadovė

Indrė Kisielienė

Paslaugų teikėjas:

MB STEELINE

Direktorius

Tautvydas Šulcas








